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AVANTAGES
1. Deux messes chaque semaine, une le handIt et

l'autre le samedi, pour les abonnés aux- A9k2as qui
ont satisfait aux. conditions de l'abonnement. 2.Une
autre mosse, le premier vendredi de chaque mois, pour -
les abonnés défunta.

Le seul agent autorisé pour les Anna s ie
Anne, dans la, ville de Québee, est Mônsieu Jos. Cté
agent d'assurance, 91, rue St-Joachim

Pôur toutes corespondances, s'adresser.auB.v. 0>É.Cai'ler,
Gérant des Annales. Collège de Lévsië Lévis, P Q.,?Oanada
Abonneient: 85 cent{ns pour le Canada et les Etats.Unis* fr's.
2.50 pour la FIance et les autres pays de Union.posale

NECESSITÉ DE LA. PÉNITEN

Il ny a que deux chemins pour .âller au Ciel, dit un
pieux auteur, l'innocence ou la péhite.nce.. Quest-ce
qui prétend y aller par l'inn.cence-sino .ceu que
leur âge met dans Timpuissance de péqher? Il n

oint de :salut pour un pècheur.sans péitéüelsans
nortieâtioi.:. Qu'ést-ce, qg*'n. pohèur'dit T fhli i

c'est un nomme né pour la pénitence et la- ortifica
tion: Hono paenitentiae natus. Pôur u pècheur
faut la pénitence ou l'enfer.; il faut ou pleurer et souf
frir volontairement dans.e.ttemps, oupleurere.t ojffri

änlgté.si dans l'éternité. Si T'iangile es t ãi, 1 nff
a point de milieu; choisissez lequel des deux vousà
vouidrez pendant que vous le pouvez.

Tout péché, dit St-Augustin, doit. Atre punig pai
un Dieu vengeur, ou par l'homme pénitent.; NvauttI
il as- mieux évites les rigueurs de la justide dieg
en les -prévenant, ou plutôt les adoucir en ' fàisaüt
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l'exécuteur ? .Si on ne paye pas à sa justice le peu qu'il
demande maintenant, on lui paiera un jour tout ce
qu'on lui doit. Dieu veut bien remettre les intérêts
de sa justice entre nos mains pourvu que nous nous en
chargions de bonne foi: quelques rudes que soient nos-
coups, ils seront. toujours plus faibles que ceux d'un
bras tout puissant.

La pénitence, dit Tertulien prend la place de la justi-
ce de Dieu. Mais ce n'est pas pour la frustrer de. ses
droits c'est pour la modérer. Elle nous remetfes
peines éternelles, mais elles exige de nous des -peines
temporelles: Dieu est un créancier à qui on ne- fait
point de· banqueroute; il faut payer tôt ou tard; si:ce
n'est pas dans le temps, ce sera dans l'éternité ; mais
si nous attendons jusqu là, il exigera avec usure- ce
que nous lui -devons.

Comprenons donc nos intérêts et suivons les conseils
de-la sagesse; l'Eglise nous impose le Carôme 'c'est
pour rendre moins étroite la porte du ciel et nous en
faciliter l'accès; accueillons le avec joie afin de n'avoir
pas de regrets au jour de la mort.

CONFIANCE RECOMPENSE -

C'est avec un corr débordant de joie que je viens
déposer aux pieds de ia Bonne sainte Anne le tribut 'de
ma reconnaissance pour une des plus éclatantes guéri-
'sons-qu'aient enrégistrée les Annales de cette grande
Sainte.

Depuis six ans je souffrais d'une coxalgie (maladie
dela hanche) qui ne me laissait aucun repos. Après
avoir subi pendant neuf mois différents traitements,
dans un hôpital de Montréal, je revins dans ma famille
dans un état aussi critique que lors de mon départ, et
munie d'un appareil qui, tout en me rendant la-mar-
&e plus facile, me faisait endurer les douleurs lés plus
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aigiies. Bientôt s'évanouit en moi tout espoir de gué.
rison. Mais aussi reconnaissant les serets adorableà
de la justice et de l'amour de Dieu, je me soumis entiè-
rement à cette cruelle épreuve.

Ce sacrifice coûtait d'autant plus chÉr à mon cœurque
j'étais l'unique personne de la famille qui pût voir aux
exigences du ménage; et ma vieille mère clouée depuis
plusieurs années sur un lit de douleur, avait besoin de
bénéficier des soins empressés de zon enfant.

L'été dernier M. le vicaire de la paroisse, voyant
l'état pénible où je me trouvais, eut l'heureuse inspira-
tion de me conseiller de prendre part au premier .péle--
rinage de Sherbrooke. Avec la conviction que jAôbtieu-
drais là ma guérison, je fis mettre au feu, avant de
partir, une des béquilles dont je me servais pour mar-
cher, espérant laisser l'autre au sanctuaire de la Bonne
Sainte Anne de Beaupré.

O puissance de Sainte Anne ! Le même jour, après
avoir reçu le pain des forts, après avoir vénéré la reli-
que bénie, certe Bonne Mère a daigné exaucer mes..
voux! Je déposai dans l'ardeur de ma reconnaissance
mon autre béquille et ma canne au pied de la statue
miraculeuse et sur le conseil d'un Révérend Père j'at-
tendis au second pélerinage pour y déposer également
mon appareil.

J'éprouve encore parfois quelques douleurs plus
ou moins vives que j'attribue au travail ardu auquel,
je suis obligée de me livrer, mais j'ai la douce espé-.
rance que Sainte Anne complètera son oeuvre et que
dans un avenir prochain," les dernières traces d'une
maladie qui me fit tant souffrir auront à jamais dis-
parues.

O vous tous, pieux lecteurs, qui aimez la Bonne
Sainte Anne et qui avez bénéficié de sa sollicitude, joi-
gnez vous à moi pour entonner le cantique de l'amour
et de la reconnaissance, et pour bénir éternellement
son nom glorieux ! . M. A. G. (Watton).
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MOUVEMENT DES PELERINAGES PENDANT

L'ANN]E 1897.

Voici la liste des'Pèlerinages organisés veaus à Ste-
Aune de Beaupré pendant l'année qui vient de se ter-
miner.

Un simple coup-d'eil sur cette liste suffira pour con-
vaincre chacun que l'année 1897 ne le cède en rien aux
années Précédentes.

Mois de mai:

23 Tertiaires de la Longue Allée, Québec.
80 Tertiaires St Sauveur, Québec.
" Enfants de Marie (St Roch, Québec).

Mois dejiiä:

2 Elèves des Viateurs St. Joseph de Lévis.
3 Séminaire de Québec.
6 Ligue du Sacré-Cour St Jean Baptiste de-Québec.
" Ecole Normale de Québec.
8 Collège de Lévis.
" Ste Famille, Haute-ville, Québec. (Dames).

10 Enfants de Marie (St Roch, Québec).
13 Enfants de Marie (St Jean Baptiste, Québec).
" Enfants de Marie (St Sauveur, Québec).
"Congrégation'des Hommes de la Haute-Ville.

14 Ecole Normale des Demoiselles, Québec.
" St Augustin.

15 Worcester, Mass.
17 Dames de St Jacques, Montréal.
18 Hommes de l'Asile Sb Michel, Beauport.
21 Dames 'r
SOldtown Me (1er)

i22 Waterville. Me.
23 Malone; N. Y.
." St Prosper.
25 Dames de Mcntréal.
26 Hommes de joliette.

-27 Ligue du-Sacré-Cour (St Roch, QuéLec).
"Surs Tertiaires de Montréal.
"Garde Champlain.

28'St Joachim.
"St Eyariste.

.29 Pèrés du St Sacrement; Montréal.
" Madaw'aska.
30 Château-Richer.
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Mois dejuillet.

4 Tanneurs d' cuir, Québec.
" Boucherville.
5 Stanfold.
" Ste Angèle.
7 Dames de St Pierre, Montréal.
"Lewiston, Me.
"Dames de Joliette.
"Ste Sophie de Lévrard.
8 Sherbrooke.
" St Ferdinand d'Halifax.
9 Valleyfield.

Il Ste Anne, Montréat.
Sillery.

"Jeunes gens de St Sauveur, Québec.
"Union Palestrina.
".Apostolat (-,t Rôch, Québec.)
"St Georges, Beauce.

12 Pointe aux Trembles.
" Deschambault.

18 Ancienne Lorette.
"é Ste Foyo. A"1 Trois-Rivières.

14 St Casimir.
" St Ubald.

15 Ste Famille de St Sauveur, Québec.
" Ste Famille, .R
" St François, L O.

16 St François, Montmagny.
17 St Tite des Caps.
18 Paroisse du Sacré-Cour, Montréal,
"Hommes de St Sauveur, Québec.
"Beauport.

St François, Beauce.
St Côme, etc. "

19 L'Islet.
Louiseville.
Batiscan.

20 Ottawa Ont.
.' Cap St Ignace.
" Walkerton, Ont.

21 Kingston, Ont.
" St Tiomas, Mntmagny.

22 St Jean Baptiste, Montréal.
25 Tailleurs de cuir, Québec.
" Stadacona.
" t Jacques, Montréal.
" St Hyainthe, lier).

26 Sciuylerville, N. Y%
27 Soiel.
.' Ste Anne de Beaupré.
" N, Dame de Lévis.

28 St Joseph, Beauce.
" St Vallier.

29 Albany.
" St Jean, 1. O.
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Mois d'août.

1 Hommes, Ste Anne, Montréal.
" Congrégatl9n St Rooh, Québec.
8 Arthabaska.
" Grosse fle,
4 St Michel, Bellechase.
5 St Jean Port Joly.
8 St Romuald.

Artisans, Québec.
" Hommes de St Pierre, Montcéal.

10 Embrun.
"Oswego.

15 Forestiers Catholiques St Patrice, Québec.
16 i8t Philippe de Néri.
17 Sudbury Ont.
18 St Jean Deschaillons.
22 Société St Vincent de Paul, Québec.
"Paroisse St Souveur.
"Tertiaires (Hommes) Montréal,
"St David.

28 St Gilles.
25 Oldtown Me. (2d)
29 Société d. M. B. A. St Sau veur, Québec.
"Union St Joseph de St Jean Baptiste, Québec.

Limolou.
31 Pike River (2d de St Hyacinthe),

.Mois de 8eptembre.

4 dhour de l'Orgue. St Roch, Québec.
9 La Ste Famille de St Sauveur, Québec.

10 Jeune Lorette.
12 Union Lambillotte.
14 Sherbrooke (2d).
" Lac St Jean.

17 Ste Croix.
19 Société Bon Secours, St Sauveur, Québec.

'.Beauport (2d.
St Joseph de Lévis.

21 Waterville Me. (2d).
26 Congréaation des Hommes N. Dame de Lévis.
'' Union St Joseph de St Sauveur, Québec.

.Mois d'octobr&

1 St Joseph de Lévis (2d).
" &ciété C. M. B. A. (St Roch Québec).

10 Société St Vincent de Paul (W Roch, Québec).
17 Tertiaires, St Roch Québec.
18 Comté de Champlain.
" St Jérôme (Lac St Jean).

24 Union St Jean Baptiste, St Sauveur, Québec.
81 St Sauveur.



- 248 -

.Mois de decembre

13 .Set de .Beaupré. pour le Pèlerinage du Vou..

Total: 136.
Nous ne~comptons pas dans-ce relevé 6 excursions

venues de plusieurs points du pays et de bieà loin dans
les Etåts-Unis d'Amérique. En tout: 142 Pèlerinages
et Excursions.

Ajoutons à cette liste-quelques chiffres qui ne pour-
ront manquer d'intéresser les abonnés et tous ceux qui.
s'intéressent à l'œeuvre des Pèlerinages.

Le nombre des Pèlerins s'est élevé cette année au-
chiffre énorme de 123,455.

Ce chiffre se répartit comme suit:

89,00 IPèIerins sont venus par les chars.
26,605 par bateaux.

7,350 à pied ou eu. voiture.
Nous garantissons l'exactitude de ces différents ré-.

sultats du mouvement des pèlerinages. Nous les tirons
de listes officielles qui nous ont été transmises par la.
généreuse obligeance de M. Nazaire Simard, proprié?
taire du quai sur lequel doivent nécessairement passer
tous les pèlerins qui viennent par les Bateaux à Ste,
Anne de Beaupré, ainsi que de Messieurs J. A. EverelI.
de la compagnie Q. M. et Ch. Railway, et L. H. Myra
de la compagnie Richelieu.

ce chiffre de 123,455 ne le cède à aucun des années
précédentes, si ce n'est à celui de l'année 1892, 6ù -à
été apportée la Grande Relique de la Bonne Ste Anne,
événement qui avait cette année là amené à là Basil
que une affluence extraordinaire de pèlerins.

D'ailleurs on ne s'étonnera pas que lon soit arrivé, à.
un tel résultat, si-l'on sait que le mois de juillet-seul a
compté plus de 44,000 pèlerins !

Notons, pendant ce mois quelques journ4és rema
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-quables: Le 11 il y a eu presque 6 pèlerinages comp-
tant ensemble 3.250 pèlerins.

Le 18,'4 pèlerin ages, 4,000.
Le 21, le seul pèlerinage de Kingston, Ont., n'avait

pas. moins de 1,500 personnes, sous l'habile conduitedu
Reýv; Michel Stanton, curé de l'église St François de
S$ales_à Smith's Falls. Dans -la même journée arriva le
p èlerinage de St Thomas de Montmagny avec 700 per-
sonnes, ce qui fait en tout pour cette journée 2,200
pèlerins.

Le 25 juillet, 4 pèlerinages, 2,500 pèlerins.
L3 26, féte de la Bonne Ste Anne, environ 3,000

èlerins.
Le--27, 3 pèlerinages, 2,300 pèlerins.
Voici encore 2 autres journées remarquables prises

daüs le mois d'août entre beaucoup d'autres.: Le 8,
3-pèlerinages, 2,600 pèlerins.

Lë 22, 4 pèlerinages, 2,120 pèlerins.
'la-Bonné Sainte Anne, de son côté n'est pas restée

insensible à des témoignages si publics et si multipliés
de confiance. Sa réponse aux prières des pèlerins, ses'
enfants chéris, fut une disVibution de grâces et de
merveilles de toute espèce. Repassez les différents
numéros des Annales de 1897, et vous y pourrez admi-
rer le. nombre et la variétd des faveurs obtenues par
l'ntiicessioû de la "' Bonne " Ste Anne.

Ï- ihers pèlerins i vous, le voyez ! La Bonne 'Sainte
Anne~vous aime ! Ses mains se sont largement ouvertes,
survous pendant cette saison de pèlerinages, si pleine
de deux souvenirs et de touchantes émotions! Soyez-
en- persuadés! Sa bonté est inépuisable·! Elle s'apprête
à fvrs faire encore "du bien" pendant l'année -1898,
qui commence. Guérisons, conversions, -miracles, tout
ut*eàt possible. Le passé répond. de l'âvenir.

Approchez d'elle avec une foi plus grande, si possible
queè atées précédentes, avec une confiance plus

ei è aec un amour plus filial!
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Sachez que le Seigneur vous fait une bien belle pro-
messe par la voix du Sage dans le Livre de l'Ecclésias-
tique: "Celui, dit-il, qui dans sa prière, s'oubliera entiè-
rement lui-même, et qui abimé dans sa misère, lèvera -
avec confiance les yeux vers le trône du Très Haut,
verra sa prière percer les nues pour aller jusqu'à Dieu.
Il ne se retirera pas sans avoir obtenu l'objet de ses
humbles supplications. (Eccl., 35. 21).

Pour terminer, il ne sera pas sans intérêt et un in-
térêt très vif pour les Abonnés, de voir dans un court
tableau le développement progressif des pèlerinages
depuis l'année 1874, où il n'y avait encore que 12
pèlerinages !

O BONNE SAINTE ANNE 1

Priez pour nOU8.

LES PÈLERINAGES DEPUIS 1874.

ANNEES

1874
1875
1876
1877
1878
1879
1880
1881
1882
1883
1886
1885
1886
1887
1888
1889
1890
1891
1892
1893
1894
1895
1896
1897

PILERINS

17 200
27 000
28 000
S6 500
87 580
27 500
s6 550
50 000
54 000
58 174
61 725
79 282
85 659
90 884
91 847

100 951
105 672
115 290
124 000
120 073
117 012
118 560
117 755
123 455

PELERINAGESI COMMUNIONS.

12
17
40
45
40
42
40
£3
78
75
83

106
114
109
116
111
129
131
150
144
146
186
137
136

Inconnu.
Id.

22 500
34 950
32 100
31 000
s1 000
45 050
48 000
50 000
52 105
60 850
66 000
68 865
80 000
97 000

108 575
117 000
117 277
118'550
122 300
116 000
122 900
125 821

MESSES.

Inconnu.
Id
750

1 185
1 050
1 375
1 540
2 150
2 540
2 150
2 145
2 211
2 308
2 394
2 878
3 080
3 696
4 985
4 863
4 851
5 292
5 000
5 165
4 700
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CROISADE DE PRIÈRES

AuX MÈRES CHRTIENNES.

O mères, levez-vous, terribles, menaçantes;
La lionne au désert défend ses lionceaux.
Comme elle, levez-vous; de douleur frémissantes,
Contre les francs-maçons défendez vos berceaux.

Qu'ils sacheot, ces vautours qui L 'vorent les âmes -

Qu'avant de déchirer celle de vos enfants
Il leur faudra lutter avec vous, faibles femmes,
Avec vous qui priez et priez en pleurant.

Ils sont'forts et puissants ; vos pleurs, votre prière -
Excitent leurs mépris, soulèvent leur dédains:
C'est ces pleurs néanmoins qui font dans la poussière
Rouler ces fiers géants plus chétifs que des nains.

Ils veulent étouffer dans vos fils, dans vos filles
La foi qu'aveô la vie ils reçurent de vous,
Chasser Dieu de leur cœur, de l'autel, des familles
Et vous ravir vos droits les plus saints, les plus doux.

Aveugles ! ils voudraient éteindre la lumière
Qui met à découvert leurs projets ténébreux;
Le simoun du désert soulevant la poussière
A-t-il jamais éteint le soleil radieux ?

Il mugit, mais en vain, et, tombant sur lui-même,
Dans un rôle impuissant éteint'sa grande voix;
Ainsi'quand vous priez, mères que le ciel aime,
Les méchants sont vaincus et Dieu brise leurs lois.

Oui, priez et yleurez au pied des tabernacles,
pendant que vos époux luttent en d'autres lieux;
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A votre ardente foi Dieu promet deé miracles,
Vos larmes éteindront ses foudres dans les cieux.

Que votre rôle est beau ! mères, femmes de France!
Chitiennes que grandit le vent des mauvais jours.
De la patrie en deuil vous êtes l'espérance;
C'est de ývous qu'elle attend son plus puissant secoutrs.

'Vous lui donnez vos fils, ces fruits de vos entrailles
Que vous avez nourris pour elle et pour le ciel;
Ils vont vaincre et mourir sur les champs des batailles.
Pour défendre sa gloire et son nom immortel.

Ët l'on'veut vous ravir cette foi de vos pères
Et l'on veut malgré vous en sevrer vos enfants
A genoux, à genoux, mères; par vos prières
Des fils de Lucifer nous serons triomphants-!

Ce n'est pas, Jachez-le, non, ce n'est pas la France
Qui déchire aujourd'hui votre cœur maternel;
C'est l'enfer déchaîné, l'enfer sans espérance
Qui se heurte impuissant contre un Maitre éternel

(Extrait de la Vie de saint Antoine de Padoue, '
parle R. P. MARi-ANToiNE, capucin.

HEUREUSE IMPROVISATION.

(Prononcée par le R. P. Martin, J. J. à l'occasion d'un
autel nouvellement érigé à Notre-Dame de Lour-
de; Analyse.)

MONSEIGNEUR,
MES BIEN. CHERS FRÈRES,

Atare habemus*!
Nous'avons un autel I

Atre habemus ! Nous avons un autel !
C'est le cri de l'Aptre: cri de joie, d'espérance ët
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d'amour. Il résiùme toute la doctrine du Christ dont
l'épitre aux Hébreux est le sublime commentaire....

Nous .avons un autel ! C'est aussi le cri qui doit
monter aujourd'hui de notre coeur sur nos lèvres, de-
vant cet autel qui nous apparaît pour la première fois
dans la splendeur de sa jeunesse et le rayonnement du
Christ, dont il va devenir la pierre d'immolation et le
tábernacle d'amour. -

Nous avons un autel! Car, sous ses voûtes, au milieu
du sanctuaire, quelque chose a jailli, pour ainsi -dife
de à.l, sous l'action d'une main créatrice. C'est un
âutel.

Un autel! c'est-à-dire le lieu du sacrifice de la nou-
velle lQi, le centre où va toute prièrb et d'où vient.tout
secours par les mérites de la victime qui s'immole.

Un autel! bette chose sainte que l'homme élève
partout où il porte la civilisation chrétienne -et se fait
une patrie. Un autel ! cette arche sacrée que les peu-
ples brisent quand ils renient la foi de leur aïeux, jour
essàyer de vivre sans religion, c'est-à-dire sans sacriffce

*et'åsans prières
Un autel! signe,.ici-bas, de l'immolation; au ciel,

trône sur'lequel apparai l'Agneau, au milieu des anges,
'-6t des gaints qui chantent les gloires de son sacrifice

perpétuel.
Cet autel nous l'avons !......... ........
-Que nous dit cet autel, par lui-mêmie abord, et puis

par le sol sur lequel il s'élève?
-Par lui-imême il vous dit: Je ,suis beau,je suis riche f
Je suis beau et je suis, riche ! -L'autel est toujours

beu; ni~es Frères! Mème au fond de la plus humble
lise du village, derrière la petite lampe qui veuilleil nou -bebaUté.qü ét jour, ilnosapparaî resplendissant de la

Ch-"*st dont il est le tabernadle..Aussi le chrétieb
utre soit-il, se sentpressé de se priver encore de6

Miëlqe chose pour embellir l'autel... L'autel! jan.ais
i n šaurait être trop beau,,surtout à Lourdes ...Ce qI
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est trop beau, ah I c'est la demeure où s'abrite le sen-
sualisme païen. Ce qui est trop beau, ce sont nos
théâtres, nos lieux de plaisir, les monuments de notre
orgueil, qui trop souvent s'élèvent comme un outrage
à la majesté de Dieu ou comme ua attentat à la pudeur
publique.. .Mais le temple du Dieu vivant et l'autel du
sacrifice, plus ils sont beaux et plus ils sont dignes du
Verbe, ce principe de toute beauté, qui veut bien résider
au milieu de nous et s'immoler pour expier nos crimes...
Il faut de plus que l'autel de Lourdes soit revêtu d'une
incomparable splendeur, parce qu'il est le fruit du saori-
fice et le témoin de l'expiation. .Il y a quelques années,
un écrivain dont les ouvres sont la honte de la litté-
rature française et dont le succès est un stigmate d'igno-
minie au front de nos contemporains, osa jeter l'insulte
à la Vierge de Lourdes et travestir indignement la piété
qui conduit toutes les misères humaines à la Grotte et-*
aux piscines de Massabieille ..Il fallait une réponse qui
fût une protestation digne de la foi catholique.

La réponse est venue... Là-haut, c'est l'orgue puis-
sant qui étouffe sous ses fanfares triomphales la clameur
du blasphème... Ici, c'est l'autel dont nous saluons la
magnificence. .. Plus il est beau et plus il atteste la
générosité des fidèles... Riches et pauvres, tous ont
donné; et chacun peut retrouver, dans une feuille ou
dans un rayon d'or de ce chef-d'œuvre, l'obole qu'il
jeta aux pieds de Notre-Dame de Lourdes. Ainsi, quand
les œuvres du blasphémateur auront disparu, emportées
comme'ces feuilles mortes qui vont pourrir dans le sol,
le marbre, le bronze et l'or impérissables chanteront
ici les gloires de la Vierge Immaculée..

Oh I ne dites jamais: "Pourquoi ces avenues, ces
abris, ces basiliques aux proportions gigantesques?
Parce que la reine qui a dit: " Je veux qu'on vienne ici
en procession ", a dit aussi qu'on écarte les obstacles,
que les collines s'abaissent, que les torrents reculent
pour faire place à ses fils bien-aimés. Pourquoi encore ?
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Parce que si, dans nos cités, le luxe crie : sensualité ou
vanité, ici il ne fait entendre que la voix du sacrifice et
de la pénitence dont il est le fruit...

Notre autel est riche d'une triple richesse: richesse
des matériaux qui le composent, richesse de l'intelli-
gence qui le conçut, r.ichesse de l'art qui l'exécuta.

Richesse des matériaux. Ils sont venus de toute part.
La Grèce a fourni le vert antique de ces gracieuses
colonnettes; l'Italie ces splendides jaunes de Sienne et,.
ces blancs, si purs qu'on les dirait immaculés. La
France a donné cette base, solide comme le granit qui
supporte l'autel; et nos Pyrénées, cette belle colonne
de marbre vert sur laquelle repose la Vierge immaculée.
Elle apparait, Elle même, dans l'éclat, un peu sévère
peut-être, mais plein de force et de majesté du bronze,
de l'or et de l'argent...

Richesse de l'intelligence. Ici il faudrait dire à
l'artiste qui a conçu cette œuvre de monter à ma place
et de chanter le poème dont il a écrit les strophes sur
le marbre et l'airain.

Regardez à la base: voici le mystères de. Lourd.es.
C'est la Vierge. dans un nimbe d'or et de roses, parlant
à Bernadette. A côté, un ange qui s'incline. ..On dirait
l'ange de l'incarnation assistant une fois encore au
sublime mystère...A droite et à gauch, l'eniblêne que
le paganisme plaçait à côté de l'altière déesse, et que
l'artiste chrétien a placé là, comme le symbole de
l'éternelle beauté, avec ces quinze yeux d'azur étalés
sur sonplumage... Sur le champ, autour de la Vierge,
une floraison de roses : quasi plantatio r@oS in Jericho.
Et de là elles montent pour envahir les rinceaux du
rétable, enlacer en quelque sorte le tabernacle et mon-
ter pour atteindre les pieds de la Vierge qui s'épanouit
au sommet...

Richesse de l'art... Ce qu'il avait conçu, l'artiste a
su le rendre. Il a fait parler le marbre, le bronze et
l'or. . Ils se sont pliés, au -gré du maître, lui permettan



- 256

de rendre sa pensée avec le ciseau et le burin, comme
l'écrivain avec àa plume. L'émail a fixé dans un éclat
inaltérable les couleurs les plus délicates, formant entre
elles une symphonie ravissante au regard...Et si vous
interrgez chaque détail, vous le trouverez parfait..
Tout est beau, comme la' Vierge dont cet autel doit
chanter la gloire,..

Oui, l'artiste a bien mérité de Marie et de la France.
Le grand art religieux, dans ce qu'il a de "plus délicat,
demeure .encore notre patrimoine... Mettez -l'ostensoir
de Lourdes, ouvre du père, sur l'autel du Rosaire,
ouvre du fils, et vous direz, en admirant ce double chef-
d'oeuvre: Le fils ne laissera périr ni les traditions ni la
gloire de l'art pateïnel. .

Et maintenant,, que nous dit cet autel, par le sol
même sur lequel il s'é!ève?..

Ce sol, c'est la terre de Lourdes ; terre sanctifiée par
la présence même de la Vierge, marquant pour ainsi
dire, la place où se dresserait l'autel de son Fils dont
Elle ne se sépare jamais...Voilà pourquoi, lorsqu'Elle a
daigné parler à Bernadette, elle a dit-: " Je veux
qu'on vienne en procession ! " Mais, Elle a dit, ~vant
tout: " Qu'on élève ici une chapelle ", c'est-à-dire un
autel. Nous pouvons dire que l'inauguration d'aujour-
d'hui est une réponse éclatante à l'ordre de Marie.
L'église, en effet, ne va pas sans l'autel.

C'est donc ici: l'autel du Pèlerinage, auprès duquel
on se repose après une longue course, quand il apparait
comme une vision de bonheur et de paix: Jerusalenm,
beata pacis visio...
- C'est l'autel de la prière...Il fait prier, en effet, car
tout prie en lui, depuis l'ange incliné devant le mystère
de Lourdes, jusqu'à la Vierge qui, les mains jointes et
le regard au ciel, semble perdue dans l'extase de la
vision béatifique...

C'est l'autel où l'on reprend courage pour aller de
nouveau continuer le pèlerinage de la vie.
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C'est l'autel des serments que l'on offre à Dieu par
les mains de la Vierge.. .Quand nous venons à Lourdes
nous n'y porton- pas seulement le tribut de nos prières.
Nous y portons aussi le désir d'être meilleurs et de
puiser à la source bénie la force pour mieux accomplir
à travers la vie notre devoir chrétien... La Vierge qui
nous a réunis pour cette solennelle inauguration veut
que, les premiers, nous portions à cet autel nos pyo-
messes et nos serments, comme les premices d'une vie
nouvelle de courage et de fidélité...

C'est l'autel de la guerrière. Elle est là, debout, eù
face de ce siècle, semblant lui dire: " Je te vaincrai !..
J'écraserai en toi l'erreur et le sensualisme. Je ferai de
tes deraiers jours une aurose splendide.. J'assemblerai
mon arn»4e de Lourdes et je passerai à travers mes
ennemis.. Je les disperserai comme une misérable
poussière, et je les forcerai à finir dans un acte de foi
et d'adoration un siècle commencé dans un cri de ré-
volte et d'apostasie! "A nous de suivre cette guerrière
qui n'a jamais connu l'humiliation de la défaite dans
sa lutte contre le vieux serpent.

Pour tout dire en un mot: c'ese l'autel du Rosaire,
c'est-à-dire des fleurs. La fleur de Jessé s'épanouit au
sommet, sortant de cette Terre qui donne son fruit, car
l'autel est bien la terre des germinations virginales..
Et c'est pourquoi, autour de l'Immaculée sortent. de
toute part les fleurs qu'Elle distribue comme un sym-
bole. L'artiste les a représentées sous trois couleurs..
La rose blanche, celle des mystères joyeux, joies hu-
maines et joies chrétiennes dont Dieu nous permet
quelquefois de goûter les douceurs passagères.. La
rose rouge, emblème des douleurs qui nous visiteront
plus sonvent que les joies.. La rose d'or, celle de la
victoire et de l'éternelle splendeur du ciel.. _

Allons donc, Mes Frères, nous les témoins de cette
grande fête, tendons les mains vers cet autel, et que la
Vierge nous arme pour les bons combats et l'honneur
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. de la foi chrétienne. Prenons en mains nos armes, ce
chapelet béni eb cette rose choisie par notre Mère...
Suivons notre chemin dans la grâce et la fierté de notre
nom de chrétiens, marchons en rangs pressés, ainsi
qu'une phalange inflexible.. Forçons ceux qui nous
verront passer, si doux, si joyeux et si forts, à se joindre
à nous pour suivre le même chemin et livrer les mêmes
combats. .

Et vous, autel béni, demeurez ici, immobile jusqu'à
la fin des siècles. Empourprez- vous du sang de l'Agneau
et faites germer les fleurs virginales.. Et nous vien-
drons, nous aussi, reporter sur votre marbre sacré les
fleurs que notre Mère nous y donne, jusqu'au jour où
Elle nous dira, au nom de son Fils: " La fleur que je
te donne ce n'est plus la fleur blanche des joies humai-
nes, ni la fleur rouge des douleurs de la vie, c'est la rose
d'or de la gloire et de l'éternelle ivresse du ciel." Amen.

(Journal de Lourdes).

ACTIONS DE GRACES

28 Oct. 1897.
NOTRE-DAME DE lIERRVILLE.-Je vous prie de vouloir bien faire

inscrire dans les Annales de la Bonne sainte Anne, une grande
faveur obtenue après l'avoir invoquée avec confiance et promis de
le faire insérer dans les Annales. Je souffrais du Rhumatisme
depuis plusieurs mois; une nuit, je l'eus dans l'estomac. je ne
pouvais respirer; alors je m'adressai à la Bonne sainte Anne
avec une grande confiance, et je promis si elle me donnait du
soulagement que je le ferais inscrire drns ses Annales; j'éprou-
vai du mieun à l'instant mène et le len temain je ne me sentais
plus aucune douleur.

Merci, compatissante Mère.
DATR E. D.

QEÉDEc -Je désire remercier la Bonne sainte Anne dans ses
Annales, Oui, mille remerciments à la mère de Marie, à cette Bonne
Mère des Canadiens, elle m'a guéri une enfant percluse des jambes
pendant deux ans. Bonne Mère, guérissez l'autre maladie de cette
enfant, accordez lui les biens'de l'âme en même temps, protégez-
nous tous. Etendez votre protection à tous ceux que je chéris.
Je vous demande encore la persévérance pour un membre de ma
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famille qui a quitté la voie d'égarement dans laquelle il était entré.
Puissent tous ces veux être présentés par vous au cœur de votre
petit fils Jésus et alors, tous seront exaucés, car que pourrait
refuser Jésus à son aïeule bien-aimée la Bonne sainteAnne.

Une abonnée reconnaissante,
J. E. C G.

Une abonnée de cette paroisse désire faire publier sa guérison
obtenue par l'ihtercession de sainte Anne, avec promesse de le
faire connaître dans les Annales.

ELALi Foîsv.
Une abonnée. remercie sainte Anne pour soulagement accordé

dans une maladie, après plusieurs neuvaines et promesses de faire
un pélérinage à son sanctuaire et de faire publier cette faveur dans
son messager.

Que cette Bonne Mère daigne me guérir complètement, et agréer
ma reconnaissance pour cette faveur.

DAMa EVARISTE Rioux.
Une au're, remerLie sainte Anne pour guérison obtenue pour

son enfant.
DAME BoUcHER.

Une troisième remercie sainte Anne pour deux guérisons obte-
unes.

,DAME J. ST-LAURENT.
Une pauvre filh affiligée se recommande aussi aux prières de la

Bonne sainte Anne.
M. A. R.

2 Nov. 1897.
JEFFERSoN, SOUTH DAXoTA.-Réginal Bansel, Octave Bansôl,

Elhmire Bertrand, Alphoosine Mautagne, Edward Mautagne ma-
lades depuis sept ans, Dame C.-L. Toutes ces personnes re-
mercient la Bonne sainte Anne pour leur guérison et les grâc.es
et faveurs obtenue par son intercession.

4 Nov. 1997. C, ST. PIERRE, ptre.

Taois-RmivÈRs.--J'étais sans position et découragé de me
trouver dans cet état, je me suis adressé à sainte Anne ; je
lui ai promis de le faire Insérer dans les Annales si j'obtenais de
.'ouvrage, j'ai réussi au dela de mes espérances, etje viens aujour-
d'hui remplir ma promesse.

G. L,
5 Septembre 1897.
MERRIMAx--Ma fille ainée, âgée de dix-huit ans, était sur le

point de mourir de la diphthérie; après.l'examen de deux méde-
cins, lesquels m'ayant déclaré le danger Imminent sans espoir de
la sauver, je tombai alors à genoux priant sainte Anne de sauver
mon epfant, avec la promesse, de faire publier le fait dahs ses
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Annales et de faire dire une messe en son honneur si elle exauçait
mes prières.

Aussitót après elle éprouva du soulagement et à la grande sur-
prise des deux médecins, sa gorge se dégagea très-vite, et sous
peu de temps, elle passa du grand danger à la convalescence.

Merci donc mille fois à cette grande sainte; en môme temps je
lui demande pardon pour ma négligence envers elle à m'acquitter
de cette dette de reconnaissance. -

DAME EDOUARD J. TRRMDLAY.

8 Nov. 1897.
ST-ELZ8AR, B.AUcE. -Je viens remplir avec un cour bien recon-

naissant une promesse que j'ai faits en I honneur de la Bonne
sainte Anne, pour une faveur signalée reçue de sa bonté.

Ma petite fille tomba mala 'e il y a que.ques mois d'une maladie
très grave. J'essayai plusieurs 'remèdes, mais en vain ; alors
j'eus recours à la Bonne sainte Anne. lui promettant, si elle la
ramenait à la santé, sans infirmité, de faire publiýr sa guérison
dans ses Apna'es et aujouri h.ii, elle est parfaitement guérie
milLe remerciements à la Bonne sainte Anne.

6 Nov. 1897. UNE ABONNE, (DADE N. D.)

Drysdale, Ont -Je souffrais depuis dix jours de cette cruelle
maladie app:lée Esquinancie. Le trait-ment du medecin
ne semblait qu'augmentpr le mal ; j'appliquai deux fois,
en forme de croix de l'huile du sanc uaire de sainte Anne, avec
promesse, si j'étais soulagé, de m'abonner aux Annales et d'y
faire paraître le f fit. Dans l'espace de deux heures le mai dispa-
rut completement, et j attribue ma guérison à la Bonne -:ainte
Anne que je remercie et à qui je rends des actions de grâce'

J E. CouRToIs,
Reconnaissance à sainte Anne pour guerison obtenue.

9 Novembre 1897,
Manchester N. 1,-Un emploi retrouvé par l'intercession de

sainte Anne, je me rends à ma promesse en le faisant inscrire dans
les Annales.

A. B.
11 Novembre 1897.
Saint George de Beauce.-Arthur Moisan, fls de J Bte Moisan,

de Saint Georges de Beauce a obtenu une gúérison instantanée
d'un mal d'yeux, p ir l'intercession de la Bonne saiate Aune, après
la promesse de publication si la fîveur était obtenue.

J. D. H. M. ptre.
8 Nov. 1897.
Ste-Julie St .tion.-.: l'époque du temps Pascal, un de mes fils

ne voulait pas se renure à ses devoirs, c'est alors que je me suis
tournée vers notre Bonne Mère sainie Anne de qui javais déjà
reçu beaucoup et je lui dit : " Bonne Mère! touchez le cSur de
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mon fils, et s'il se rend'% ses devoirs de chrétien je le ferai con.
naître publiquement, " quoiqu'un peu retardataire. j'ai été exaucée
et il a toujours continué depuis à s'ac.uitter de ses devoirs.

Plus tard une douleur subite mr' saisit au paint de me causer
de l'inquiétude ; après promesse de le faire intérer dans les An-
nales si j'étais ex:aucée, j'ai été instantanément guérie.

Une (ame en danger de perdre la vie et celle de son enfant
avant qu'il reçut le baptême, a vu le danger disparaitre après
s'être rdcommandée au Précieux Sang, à sainte Aune et à l'Enfant
Miraculeux de Prague, et promis de faire connaitre cette insigne
faveur au public.

UNE ME RtEØoNNAIs8ANTE. o

J'ai perdu il y a quelques semaines, dans les environs de Québec
un sac de voyage et des effets pour une vaieur notable. Après des
resherches Infructueuses, j'ai fait annoncer cette perte à la porte
de trois églises différentes, mais sans succès. La famille priait
St-A.ntoine de jour en jour, les enfants carticulièrement, je promis,
pour le cas où ces objets:seraient retrouvés, une obole en faveur
de l'orphelinat agricole de St-Damien,* Dorchester, où St-Antoine
est en grande vénération. Nous avions perdu tout espoir quand,
hier, des étrangers me rendaient les objets perdus. -

En faisant à St-Antoine de Padoue l'hommage de ces faits, dans
vos Annales, vous obligerez beaucoup.

UiN cOETIYATEUE.
Ange Gardien.-Un enfant que le médecin n'avait aucun

espoir de guérir a été sauvé de la mort par la Bonne sainte Anne.
A. J. ptre.

Une Dame de Cadilhac rends gràces à la Bonne saiute Anne de
sa guérison, et de plusieurs faveurs obtenues.

DAME RoB.
Une demoiselle, reuds grAces à la Bonne sainte Anne pour une

faveur obtenue.
Oct 1897.
Newport -Ma sour, cet été, fut bien, malade et pensa mourir,

grace à la Bonne sainte Anne elle est maintenant guérie.
ABONNEE.

St-Hénédlne.-Une personne qui souffrait beaucoup d'une ma-
ladie de cœur l'année dernière, est maintenant parfaitement guérie
Les attaques se répétaient plusieurs fois par jour, leur violence
était telle que la souffrante en perdait presque connaissance.

L'intercession de sainte Anne, avec promesse de faire inscrire
le fait dans ses Annales l'a guérie complètement. Elle n'a plus
ressenti aucune douleur depuis ce temps, sa santé est excellente,

UNE PnSONNE DE STE-HÉNDnE.
2? Oct. 1897.
Trois.Rivières.-Mesbien sincères remerciments à la Bonne

ainte Aune. pour le grand soulagement d'un mal qu'elle
m'a obtenu. N. G.
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6 janv. 1898.
CLARBMOWT N. H.--M. J. Dextrage remercie la Bonne sainte

Anne pour une grâce obtenue pour son fils.
12 janv. 1898.
MONTRÉAL -La promesse d'une aumône et l'insertion dans les

Annales en l'honneur de la Bonne sainte Anne m'ont délivrée
d'un mal de gorge violent.

M. M.
5 Déc. 1897,
KAMOURAsKA.-S'il vous plait de publier nos actions de grâces à

la Bonne seinte Anne pour une faveur spéciale obtenue après
avoir promis une messe en son honneur et la publication dans les
Annales.

Je me recommande aux prières pour quelques grâces spirituelles
et temporelles et la santé pour mon mari afin qu'il puisse vaquer
à ses occupations. UNE ABONNE.

14 Déc. 1897.
ST-ROMAIN DE WINSLo'w.-Un enfant de dix ans souffrait d'un

violent mal de tête presque constant depuis au-dell d'un an. Ses
parents ont promis de lui faire faire le pelérinaga de sainte Anne
de Beaupré et de le faire publier, si la Bonne sainte Anne le gué-
rissait. Le pelérinage s'est fait derniè:ement et l'enfant est par-
faitement guéri.

L.t e jeune personne, remercie la Bonne sainte Anne qui l'a
éclairée sur sa vocation.

Une autre personne a aussi obtenu, l'été dernier, la guérison
d'un violent mal d'estomac en invoquant la bonne sainte &ne.

Deux autres remercient aussi sainte Anne pour des grâces tem.
porelles obtenues.

J. O. BERNIER, Ptre Curé.
14 déc. 1897.
ST-JIROME -Je m'acquitte enfin de la promesse que j'ai faite à

sainte Anne et à saint Antoine de Padone de faire Inscr:re dans
les Annales une faveur *obtenu- par leurs intercessions. Après
avoir été longtemps sans emploi j'eus eûfin une occupatiorq mais
si peu importante; le salaire si minime q'il n'était impossible de
subvenir au besoin de ma famille ; nous fime:. alors une neuvaine
à sainte Anne et une autre à saint Antoine de Padoue ; aussitôt
après cette dernière, une bonne position m'a étý offerte et un très
bon salaire à laquelle il y avait plusieurs applications de gens
tous bien recommandés.

A. C.
12 déc. 1897.

REPENTIGnY, 12 Dac. 1897.-Au mois de novembre dernier mon
frère lu Michigan, faillit être tué par un arbre, la nouvelle me
parvint et j'en fus très affligée, je pru:is à Ste Anne que s11 se
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rétablissaitje ferais publier le fait dans ses Annales; le 8 du jour
de la Notre-Dame je reçus la nouvelle: qu'il était hors de danger;
je m'acquitte de cette dette et j'en rends grace à Dieu et à la glo.
rieuse Ste-Anne, Amou et Reconnaissance à cette grande Sainte.

DAmYE E. SÉNÉcAL.
LEEDS, Mkss.--Emploi recouvré grâce à la Donne sainte-Anne,

j'en suis convaincue ; qu'elle daigne me conserver sa protection.
E. O. (ABoNNÉtE.)

10 Déc. 1897.
LAKE TINDEN, MIc.-L'été dernier j'éprouvai une grande dou-

leur aux pieds causée par la chute d'une pièce de bois pesant 200
livres. Quand après avoir essayé tous les remèdes je vis que
rien n'y faisait, j'invoquai l'aide de la Bonne sainte Anne, aussitôt
j'éprouvai un grand soulagement et quelq 1es jours ensuite j'étais
complètement guéri.

Je désire remercier la Bonne sainte Anne pour cette grande
faveur-aussi pour bien d'autres accordées que je lui dois, et solli-
cite sa protection à l'avenir.

Louis BoURDEAU.
12 Déc. 1897.
ST-GEonGEs, BEAucE.-Malade depu's longtemps il me fallait dé-

sespérer lorsque je me recommandai en toute confiance à la Bon-
ne sainte-Anne, je lui promis de faire Inscrire ma guérison dans
les annales si je l'obtenais et en effet je suis maintenant en bonne
voie de guérison. Je lui dois donc avec grande reconnaissance
mes plus sincères remerciements.

DÂME VvE J. B.
GREENVILLE, N. H.-Guérison d'une de mes petites filles d'une

maladie très grave, gloire à Sainte-Anne i
TNR ABoinÉE.

CHAMBLY.-Une maladie des rognons et plusieurs autres cas
graves, guéris par la Bonne S3.inte-Anne. ABoNNÉE.

-2 Décembre, 1897.
STE-ADÈLE.-Une personne de Buckingham remercie la Bonne

Sainto- £anpne de l'avoir guérie d'un rh un itsme infi ammatoire qui
l'avait fait souffrirpendant deux longs mois, sans interruption, ni
la nuit, ni le jour. A prése. t &e est en parfaite santé, et ellq en
attribue tout le mérite à la grande Thaumaturge.

Votre bien dévoué,
J. O. R. PTRE. CUnÉ.

4 Décembre, 1897
LAc ETcnaMIN -Après 5 ans d'une maladie grave qui m'a con-

duite aux portes du tombeau, j'ai promis à sainte Anne et à saint
Antoine de Padoue de leur faire dire chacun une messe et de
porter leur médaille sur moi toute ma vie s'il m'obtenaient lasan-
té. N'ayant pas été oxaucée de suite je leur promis de nouveau
chacun une messe et quelques mortifications torporelles et cette
fois j'ai été entendue. Merci. UNE AlBoNNÉE.
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P. S. Quatre de mes enfants ayant été dangereusement mala-
des j'ai promis une -nauvaine à sainte Anne et saint Antoine de
Padoue, et aussi de faire publier leur guérison dans les Annales
si je l'obtenais, -et mes enfants ont aussitôt été grandement sou-
lagés. Merci.

30 Nov. 1897.
WASHBURN, Wis -J'ai promis de remercier la Bonne sainte

Anne par la voie des Annales pour une grande faveur que j'ai
obtenue à la suite d'une promesse Merci à cette Bonne Mère.

H. R, B.
18 Déc. 1897
CAP-SAKITH.-- Je viens m'acquitter de ma promesse envers sainte

Anne et le Sacré Cour de Jésus et de Marie pour un mal de gorge
qui me fit souffrir plus de deux mois, aucun remède ne me soula-
gea, je promis une messe et de faire lnsér.r ma guerison dans les
Annales; à présent je suis guérie, j'en serai raconnsissante, mille
remerciements aux Sacré Cour de Jésus et do Marie et gloire à
cette Bonne Mère sainte Anne.

UNr ABoNNÉE Dame C. G

RECOMMANDATIONS AUX PRIERES

Le triomphe de la Sainte Eglise Catholique et de Sa
Sainteté Léon XIII, le Vicaire du Christ.

Son Eminence le Cardinal Archevêque de Québec et
la Hiérarchie Catholique du Canada et des Etats-Unis.

La canonisation des Saints d'Irlande et une prompte
restauration de ses droits.

Abonnés, 24 ; Actions de grâces, 32; Conver-
sions, 14; Défunts 8 ; Enfants, 3; Familles, 20 ; Grâ-
ces temporelles, 4 ; Grâces spirituelles, 3 ; Intentions
particulières, 9; Malades, 20 ; Ménages désunis, 2;
Mères de familles, 2; Pères de familles, 3; Guérisons,
45; faveurs, 15; grâces temp., 12; grâces spirit, 9.

00-

DONS A SAINTE-ANNE

M. H. Laplante, Griswoldville, $1.00; M. C. Jacques,
Hancock, $1.00; M. I McDonald, Collinsville, $3.00 ;
XXX, $5.00 M. I. P. Bernier, St-Ctaude, $1.00 ; M,
Lepage, Leoninster, $.00.



Librairie Ste-Anne
e tCrigé trouvera à· cette librairie une lite cont-

lète dar4iiiest pour églises& consistant en ornements,
yases sacres bouquets, garnitures d'autels, chemins de
croix, ciergesgencens, timbres à marteau ou à ressorts,
ivres de,ôhant. Graduel eLVesperal, nouvelle édition,

oissien noté, Bréviaires, Missels, lfvres de- prières,
A Licles religieux, Extrait du paroissien noté, Mé-
thode dé plain.chant. ordres de sépultures, Appendice
urtuel, aussi le nouveau Cantique de Légaré. -
Agpnåe>géirale -pour le Canada des célèbres-cloches

-Havard-dont plus de 50 carillons sont maintenant'ins-
iésknçs différentes,églises du Canada.
Circulàire et certificats envoyés sur démande.

TJie iisie8t8ofllicitée.

J. A 4 LANGeAS& FItS
1l7,.Rue St-Joseph,-10, Carré N~.-,-B'.-V.

BONNE STE-ANNE
SVIE, SES MIRACLES,

SES SANCTUAIRES
PAR LE

REV. PERE FRÉDÉRI DE GHYVELPE

Hautement approuvé par Sa Grandeur lAd-
ministrateur.

4 Envoyer 80 centins au. COLLÈGE IY D
u à M. LEGER I>OUSSEAU, li et 1

re iîBll-ua QMbec.



Ohemin de fer Québ e, aontm1orency. et Charlevoix

ARRANGEMENTS D'HIVER 1897 98
S e et p rès L i l . 1 ( 97, les tra iii circ u lero n t Co in e su it

ENTRE QUEBEC ET STE-ANNE
LA SmaimNE.-Départ dd Québer: > 5a a lm, 5 •p n, Ari& à Se-Ue10.00 a. m., 25 p. n., Départ . .Sre..inm 7. S a. lu., il.40 a.in. Xcepté le SaMedi 12-20 >. pi., a:nei smuleme., Arrivéa Québee :.25, a. m. 12.5Ix0., le sain iseulement. ' . . m., le samedi

Lt de Qn ec 7.5 a. ni., 2.00 p. m.,5' p i. Arrivée à1-Ani :le :: . 0 a. i., .1. 0 . In . (). p. Ili. .Départ de Ste-
Aune 0 a. I. 40 a. I , 4AM p m. Arreive à Quebec7.eO a~. Jîi, 12.51 . fil., 5. luJ p. In.

ENTRE QUEBEC ET ST-JOACIlîî5
La se e.îua rt -JeQuée 1 à.15 p. In., le NM.arîdl et le Samleqi arrivéea ma-.doislimni a lepart de S.-.loaChim a 11.25 a. i.ebardi eulv.iiiet t 7 0.. a. ni., le samedi seulient Arrivé àýt 12.So) p. iii. o.25 a. .

Le ibet e e llaî!et le S aprlé et St-Joachim,î me sera reçu à la gare à
Pour toute aut.res informations s'adresser au Surintendant.

u. . ELR
Surinfendant. H. J. nt.


